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8) Leiden, Universititsbibliothek Codices Lat. 190 s. XI.
Milonis Carmen de sobrietate, im Anfange mangelhaft, nur das
zweite Buch vollstindig. Es folgen Bedae versus de die iudicii
und die dem Columban zugeschriebenen ‘Haec praecepta legat’
(vgl. oben S. 133).
9) London, Britisches Museum, Kings library 5. A. XI.
2, 80 5. XI—XII, von Hr. Dr. Liebermann untersucht. Auf
dem Schmutzblatte steht von einer Hand s. XII ex. ‘Enchi-
ridion sancti Augustini. Et versus cuiusdam Milonis de so-
brietate ad Karolum regem’, darunter von einer Hand s. XIII:
‘Liber sancti Petri de Gloecestria’. Das Enchiridion ist im
12. Jahrh. geschrieben, es folgen 2 leere Blitter, auf neuem
Quaternio f. 47 von einer Hand s. XII: ‘Missaticum abbatis
sancti Beretini ad Lefauinum.
Ecce tibi librum misl quem scribere fecl
Ultimus abbatuMl famulusque dei famuloruM
Abbas RodericuS merito neque nomine dignuS
Quem rogo parte del necnon sancti Beretinl
5 Sumas gratanteR Lefuuini carissime frateR
Et tibi cum nostr] veniat benedictio Christl
Munere perpetuuM teneas tibi quatinus astruM
Hoc cupimus precibuS hoe nocte dieque rogamuS
Primus ego ante alioS omnes mecum quoque fratreS
10 Longis temporibuS te sanum servet IhesuS
Annosus fehX dures quot secula feniX
Dilectus tibi Swawinus per secla fideliS
Percarum commendat avE vale necne perhennE’.
Der Absender der Hschr. ist demnach Abt Roderich von
St. Bertin, der aus Arras in dies Kloster kam (1021—1043
s. Chartul. Sithiense ed. Guérard 171, 179). f. 47 v. von ihn-
licher Hand ‘Karolo imperatori augusto Hucbaldus (roth) Aurea
lux mundi — f. 48 v. sine fine valeto’; ohne Absatz ‘Glorioso
regi Karolo Milo supplex. Principibus priscis — 49 premia
nulla merentur’. Hierauf (roth) die bekannte Ueberschrift:
Utilia tela sacre parcitatis etc.; 49 v.
‘Hec causas operis cepti prefatio pandit:
Sobrietas caput huius erit ﬁnis<}ue libellus (1. libelli)
Pro qua distinctas acies ad bella vocavi
Telaque divinis collegi plura pharetris
Milo sacerdotum minimus peccamine magnus,
Presul Amande, tuam scripsi qui carmine vitam’ etc.
Diese Verse enden: ‘Hic prologi finis. Tituli hinc ex more
sequuntur’. I Israel captivus in Babylone absentiam sancte terre
de%esse narratur’ u. 8. w. bis XXX (des ersten Buches). ‘Hic
finis tituli. Textus nunc ipse sequetur’.
f. b1 (erste Zeile roth)
‘Incipit hic primus de sobrietate libellus.



